
MASS INTENTIONS & WEEKLY CALENDAR 
Saturday, January 11 
2nd Collec on for ABCCM & St .Vincent de Paul 
4:00pm Choir Rehearsal (MeeƟng Room # 3) 
4:00pm Confession (Church) 
4:25pm Rosary (Church) 
5:00pm Mass IntenƟon for the people, by Fr. Dean Cesa 
 
Sunday, January 12 
2nd Collec on for ABCCM & St .Vincent de Paul 
9:00am Choir Rehearsal (MeeƟng Room # 3) 
9:25am Rosary 
10:00am Mass (English) IntenƟon in memory of Ernest PlistoƩ  +  By Eleanor PlistoƩ 
10:30am Faith FormaƟon Class w/Lizzie DeSanƟago (MeeƟng Rooom # 4) 
11:25am Spanish Rosary 
12:00pm Mass (Spanish) IntenƟon for the people, by Fr. Dean Cesa 
 
Monday, January 13 
7:30pm English RCIA Class w/Tim Kelley (Conference Room) 
 
Tuesday, January 14 
6:30pm Choir Rehearsal (Church) 
 
Wednesday, January 15 
11:00am AdoraƟon (Church) 
12:00pm Mass IntenƟon for Chrysostom Joshua Sica, O.S.B., by Fr. Dean Cesa 
5:00pm Finance Council MeeƟng (Conference Room) 
6:30pm Faith FormaƟon Classes (All rooms, unless otherwise specified), Tim Kelley & Eva Tabora 
6:30pm Spanish Adult Faith FormaƟon Class (Church) w/Lupe Uriostegui 
6:30pm Spanish RCIA Class w/Teresa Lozada (Conference Room) 
 
Thursday, January 16 
11:00am Homebound Ministry MeeƟng (Conference Room) 
12:00pm Mass IntenƟon for Marie Daley, by Kathy & Pat Daley 
6:30pm Charlos por BauƟsmos w/Guillermo Miranda (Conference Room) 
7:00pm Coro (Church) 
 
Friday, January 17 
12:00pm Mass IntenƟon in memory of Flavio O. Vargas  +  By Fr. Dean Cesa 
12:45pm Prayers and Placement of Plaque at Columbarium for Flavio O. Vargas 
1:00pm-3:00pm Mina Sweeney taking Spanish Inquiries in Parish Office 
6:30pm Spanish Rosary and AdoraƟon of the Blessed Sacrament (Church) 
 
Saturday, January 18 
2nd Collec on for Combined Missions 
11:00am  BapƟsm: Blakely Fichter (Church) 
4:00pm Choir Rehearsal (MeeƟng Room # 3) 
4:00pm Confession (Church) 
4:25pm Rosary (Church) 
5:00pm Mass IntenƟon Ortenzio “Art” and Donna Filotei, by Fr. Dean Cesa 
 
Sunday, January 19 
2nd Collec on for Combined Missions 
9:00am Choir Rehearsal (MeeƟng Room # 3) 
9:25am Rosary 
10:00am Mass (English) IntenƟon In AppreciaƟon of Jean and John Gales, by the Catholic Daughters 
10:30am Faith FormaƟon Class w/Lizzie DeSanƟago (MeeƟng Rooom # 4) 
11:25am Spanish Rosary 
12:00pm Mass (Spanish) IntenƟon for the people, by Fr. Dean Cesa 

SECOND COLLECTIONS FOR THE MONTH OF JANUARY 2025 

JANUARY 4 & 5—ST. JOAN OF ARC MORTGAGE & BUILDING FUND 

JANUARY 11 & 12—ABCCM & ST. VINCENT DE PAUL 

JANUARY 18 & 19—COMBINED MISSION 

IF YOU ARE UNABLE TO ATTEND MASS, PLEASE SEND IN YOUR OFFERTORY AND DONATIONS 
FOR THE SECOND COLLECTIONS.  YOU CAN ALSO SIGN UP FOR ONLINE GIVING; PLEASE   
CONTACT PAM McRAE, BOOKKEEPER ON MONDAYS AT 828-670-0051, BETWEEN THE HOURS 
OF 10:00AM—1:00PM.   THANK YOU FOR YOUR CONTINUED GENEROSITY.  NOTE:  PRIESTS’ 
RETIREMENT ASSESSMENT FOR 2025:  To Be Determined; COLLECTED TO DATE:  $88.00. 

******************** 

SEGUNDA COLECCIONES PARA EL MES DE ENERO 2025 

4 Y 5 DE ENERO—ST. FONDO HIPOTECARIO Y DE CONSTRUCCIÓN DE 
JUANA DE ARCO 

11 Y 12 DE ENERO: ABCCM Y ST. VICENTE DE PAUL 

18 Y 19 DE ENERO—MISIÓN COMBINADA 

NO PUEDE ASISTIR A LA MISA, ENVÍE SU OFERTORIO Y LAS DONACIONES PARA LAS SEGUNDAS 
COLECIONES.  TAMBIÉN PUEDES REGISTRARTE PARA DAR EN LÍNEA; COMUNÍQUESE CON PAM 
McRAE, CONTADOR DE LIBROS LOS LUNES AL 828-670-0051, ENTRE LAS HORAS DE 10:00 AM 
A 1:00 PM.  GRACIAS POR SU CONTINUA GENEROSIDAD.  NOTA: CUOTA DE JUBILACIÓN DE 
LOS SACERDOTES PARA 2025: Por determinar; RECAUDADO HASTA LA FECHA: $88.00. 

 

 

 

 

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS COURT                             
ST. JOAN OF ARC # 2471 IN UNITY AND CHARITY 

Catholic Daughters of the Americas puts faith into acƟon through a 
spirit of love to promote jusƟce, equality, human rights and dignity 
for all people.  We  support the following:  Catholic ChariƟes “Angel 
Tree”, Victory JuncƟon Camp, The White Ribbon Campaign, along 
with other non-profit ministries and our ministries within our Church.  
Our Chapter meets the third Sunday of each Month. 

HIJAS CATÓLICAS DE LAS AMÉRICAS TRIBUNAL                                           
ST. JUANA DE ARCO # 2471 EN UNIDAD Y CARIDAD 

Hijas Católicas de las Américas pone la fe en acción a través de un 
espíritu de amor para promover la jusƟcia, la igualdad, los derechos 
humanos y la dignidad de todas las personas. Apoyamos lo siguiente: 
Caridades Católicas "Angel Tree", Victory JuncƟon Camp, The White 
Ribbon Campaign, junto con otros ministerios sin fines de lucro y 
nuestros ministerios dentro de nuestra Iglesia. Nuestro Capítulo se 
reúne el tercer domingo de cada mes. 

******************** 

The Try CraŌing Ministry—MeeƟngs are the first and third Tuesday of the 
month; beginning at 10:00am in the Fellowship Hall.  QuesƟons:   Please 
call Gail Israel at 828-231-4464. 

El Ministerio Try CraŌing: las reuniones son el primer y tercer martes del 
mes; A parƟr de las 10:00 horas en el Salón de Convenciones.  Preguntas: 
llame a Gail Israel al 828-231-4464. 

St. Joan of Arc Library Corner  
 

Book SuggesƟons for January 2025: 
 
 “A Hill of Beans:  The Grace of Every Day Troubles” 
  By:  Valerie Schulz 
 “Praise God and Thank Him” 
  By:  Jeff Calvins 
 “Be Note Afraid” 
  By:  Pope John Paul II 
 
Join us for a Religious Reading Roundtable Discussion:        
 
Readers, come for sharing and discussion of readings in faith.  Help 
us to learn more, reflect more  deeply and have Ɵme to meditate 
on the Way and the Truth. 
 
Upcoming Book Discussions Dates: 
 
 Thursday, February 6 
 Thursday, March 6 
 
Stop by the Library (Conference Room) and choose a book from 
the January List or take one off the shelf and join in on the Book 
Discussions! 

W A N T E D . . . V O L U N T E E R S 

The following Commissions and Ministries are looking for volunteers 18 years and 
older: 

Parish Life Commission—Contact Jo MacWilliam at (828) 777-6096 or email:  
jomac1@mac.com or contact Diane Clarke-Hawkins (828) 337-7714 or email:   
dhawkins1@charter.net. 

Buildings & Grounds Commission – Contact Mike Andreucci at (828) 778-1233 or 
email:  mjjand436@aƩ.net. 

Liturgy & Spiritual Life – Hospitality Ministers, Altar Servers, EucharisƟc Ministers, 
Lectors, Rosary Leaders, Homebound EucharisƟc Ministers and Praying Hearts – 
Contact Connie Cathey (828) 777-9748 or email: clcathey@hotmail.com or Tim 
Kelley (828) 777-1514 or email: wodahstar2@yahoo.com. 

You must be a registered parishioner at St. Joan of Arc Catholic Church.  Before you 
volunteer you must complete full Background, Volunteer and Sexual Misconduct 
Forms and must have completed a ProtecƟng God’s Children workshop and received 
a CerƟficate.  You can also contact the Parish Office with quesƟons:  Carol Wald, 
Parish Secretary (828) 670-0051 or email:  cawald@rcdoc.org. 

******************** 

BUSCADO . . . VOLUNTARIOS 

Las siguientes Comisiones y Ministerios buscan voluntarios mayores de 18 años: 

Comisión de Vida Parroquial - Comuníquese con Jo MacWilliam al (828) 777-6096 o 
envíe un correo electrónico: jomac1@mac.com o comuníquese con                      
Diane Clarke-Hawkins (828) 337-7714 o envíe un correo electrónico:                   
dhawkins1@charter.net. 

Comisión de Edificios y Terrenos - Comuníquese con Mike Andreucci en              
(828) 778-1233 or email:  mjjand436@aƩ.net. 

Liturgia y vida espiritual – Ministros de hospitalidad, monaguillos, ministros       
eucarísƟcos, lectores, líderes del rosario, ministros eucarísƟcos  confinados en sus 
hogares y corazones en oración – Contacto Connie Cathey (828) 777-9748 or email: 
clcathey@hotmail.com or Tim Kelley (828) 777-1514 or email: 
wodahstar2@yahoo.com.                                                                                                 
Debe ser un feligrés registrado en la Iglesia Católica Santa Juana de Arco. Antes de 
ofrecerse como voluntario, debe completar todos los formularios de antecedentes, 
voluntariado y conducta sexual inapropiada y debe haber completado un taller 
sobre Protección de los niños de Dios y haber recibido un cerƟficado.  También 
puede comunicarse con la Oficina Parroquial si Ɵene preguntas:  Carol Wald, Parish 
Secretary (828) 670-0051 or email:  cawald@rcdoc.org. 

Amount 
Paid 

Pledge 
Balance 

Paid & 
Pledge 
Balance 

Goal Over/Under Donors % of Goal 
Reached 
(Paid & 

Pledged) 

26,310 $882 $27,192 $28,346 ($1,154) 58 96% 

2024 DIOCESAN SUPPORT APPEAL (DSA) 

Let us pray for all those who serve our country in the Military, at home 
and abroad, and their families.  We thank them for their service. 

Oremos por todos aquellos que sirven a nuestro país en las Fuerzas   
Armadas, en casa y en el extranjero, y sus familias.  Les agradecemos por 

su servicio. 

Stewardship Corner / Rincón de mayordomía 

Jesus, whom God called "my beloved Son," is also the "servant" of whom which 
Isiah speaks in the first reading. We who are bapƟzed in Christ must follow His 

example and use our Ɵme and resources in service of God and neighbor.  
 

Jesús, a quien Dios llamó "mi Hijo amado", es también el "siervo" de quien 
habla Isaías en la primera lectura. Nosotros que somos bauƟzados en Cristo 

debemos seguir Su ejemplo y usar nuestro Ɵempo y recursos al servicio de Dios 
y del prójimo.  

Para la Comunidad Hispana 
El Ministerio para los enfermos estamos invitando a que nos informe si conoce a 
alguien o Ɵene un mienbro de su familia enfermo o en el hospital que no puede 
asisƟr a la Santa Misa a si le gustaria que le lleven la Sagrado Comunion a su casa 
por favor comuniquese con Flor Zacarias a 828-337-7411 o a la Oficina Parroquial 
828-670-0051. 

For the Hispanic Community 
The Ministry for the Sick is inviƟng you to inform us if you know someone or have a mem-
ber of your family who is sick or in the hospital and cannot aƩend Holy Mass. If you would 
like Holy  Communion to be brought to your home please Contact Flor Zacarias at 828-337
-7411 or the Parish Office 828-670-0051. 

Stewardship Weekly Summary 
Month of January 2025 /  1st Sunday of the Month (Includes Solemnity of Mary) 

 4 Sundays in             
January 2025 

 Amount 
Collected 

 Amount  Needed 
This Week 

Difference For 
This Week’s 

Needs 
Offering for  Operating 

Expenses $6,882.00 $6,406.00 $476.00 

Mortgage / Building Fund $1,956.00 $1,049.00 $907.00 
Stewardship Monthly Summary 

Month of January 2025 /  1st  Sunday of the Month 
 5 Sundays in           

December  2024 
 Amount 
Collected 

Amount    Needed 
This Month 

Difference For 
This Month’s 

Needs 
Offering for Operating 

Expenses $6,882.00 $25,625.00 (-$18,743.00) 

Mortgage/Building Fund $,1956.00 $4,197.00 (-$2,241.00) 

Altar Flowers 
If you wish to have flowers displayed on the Altar in memory of a loved one or for 
any other reason, you MUST contact the Parish Office.  Please do not leave flowers 
on the Altar without telling the Parish Office.  If you would like Parish Secretary to 
order Altar Flowers for you, the cost is $70.00; or if you wish to order on your own or 
bring your own flowers, please make the Parish Secretary aware of this.  Either way 
your request will be menƟoned in the bulleƟn and in the mass intenƟons for the date 
you requested.  There are parishioners who have paid for Altar flowers to be dis-
played on specific dates and for specific Masses and we have noƟced large vases of 
flowers leŌ at the Altar alongside the flowers that were already ordered and paid for.  
Please do not do this.  If you want flowers placed by the statues in the Church, just 
make the Parish Office aware that you are doing this. 

Flores De Altar 
Si desea que se exhiban flores en el Altar en memoria de un ser querido o por 
cualquier otro moƟvo, DEBE comunicarse con la Oficina Parroquial.  Por favor no 
deje flores en el Altar sin avisar a la Oficina Parroquial.  Si desea que la Secretaria 
Parroquial ordene flores para el altar, el costo es de $70.00; o si desea hacer su 
pedido por su cuenta o traer sus propias flores, comuníqueselo a la Secretaria 
Parroquial.  De cualquier manera su solicitud será mencionada en el boleơn y en 
las intenciones de misa para la fecha que solicitó.  Hay feligreses que han pagado 
para que se exhiban flores en el Altar en fechas específicas y para Misas específi-
cas y hemos notado grandes jarrones de flores dejados en el Altar junto con las 
flores que ya fueron  ordenadas y pagadas.  Por favor no hagas esto.  Si desea que 
se coloquen flores junto a las estatuas de la Iglesia, simplemente informe a la 
Oficina Parroquial de que lo está haciendo. 
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January 11 & 12, 2025 

Enero de 11 y 12 de 2025  
The Baptism of the Lord / El Bautismo del Señor 

Welcome to Saint Joan of Arc Catholic Church 

Bienvenidos a la Iglesia Católica de Santa Juana de Arco 
SERVING THE COMMUNITIES OF WEST ASHEVILLE, CANDLER, ENKA & BEYOND! 

MOST REVEREND MICHAEL T. MARTIN, OFM                                                                                            
BISHOP OF THE DIOCESE OF CHARLOTTE 

 Fr. Dean Cesa, Pastor                                                                                                      
768 Asbury Road                                                                                                             

Candler, NC  28715                                                                                                    
Phone:  (828) 670-0051                                                                                                                

Email:  Fr. Dean Cesa (decesa@rcdoc.org) or                                                                  
Email:  Parish Office (cawald@rcdoc.org)                                                                                                           

On the Web:  stjoanofarccandler.org 

Flocknote:  signup at saintjoanofarc1.flocknote.com  –OR—                                                                                                                  
Text the word SJA1 to 84576 

“Valuing our Church as a community of faith that is welcoming and affirming, we strive to  live and spread our     
Catholic faith so as to grow and unify the Saint Joan of Arc Parish through prayer, worship and service.” 

 “Al valorar nuestra Iglesia como una comunidad de fe que es acogedora y afirmativa, nos esforzamos por vivir y 
difundir nuestra fe católica para hacer  crecer y unificar la parroquia  de Santa Juana de Arco a través de la oración, 

la adoración y el servicio”. 

MASS SCHEDULE—Subject to change, please      
listen to announcements: 

Wednesday, 11:00am—AdoraƟon 

Wednesday, 12:00pm—Mass 

Thursday, 12:00pm—Mass 

Friday, 12:00pm—Mass 

Saturday, 5:00pm—Mass (English) 

Sunday, 10:00am—Mass (English) 

Sunday, 12:00pm—Mass (Spanish) 

CONFESSIONS—Saturday, 4:00pm OR Contact       
Fr. Dean Cesa for appointment. 

All other inquiries, please contact the Parish Office, 
Monday through Friday, 11:00am—3:00pm.  Front 
Doors to the Church are locked at all Ɵmes. 

Para todas las demás consultas, comuníquese con la 
Oficina Parroquial, de lunes a viernes, de 11:00 am a 
3:00 pm. Las puertas de entrada a la iglesia están 
cerradas en todo momento. 

SACRAMENTS 

Bap sm—Call Parish Office to arrange preparaƟon class 
for Parents and Godparents.  

Bau smo—La clase bauƟsmal es el tercer jueves del mes a 
las 6:30 p. m. Cuando haya completado la clase,           
comuníquese con la Oficina Parroquial para fijar una 
fecha. 

Matrimony—Couples planning marriage must contact 
parish priest at least six (6) months in advance of the mar-
riage. 

Matrimonio—Seis (6) meses de preparación. Deben ser  
miembros de la comunidad parroquial. Favor hablar con el 
padre después de la misa. 

Quinceaneras—Please call the Parish Office and make an 
appointment with Fr. Dean Cesa at least four (4) months in 
advance for preparaƟon informaƟon and forms.  

Por favor llame a la Oficina Parroquial por lo menos con 
cuatro (4) meses de anƟcipación. La preparación dura 
alrededor de un mes. En la Iglesia existen unos             
formularios que debes llenar; en ellos encontrarás más 
información. 

Communion Calls & Hospital Calls—Please call Parish 
Office to request the Sacraments of Communion or 
AnoinƟng at home or in the  hospital.   

Sacramento de los enfermos—llamar a oficina a cualquier 
hora.                                                       

Registra on—New parishioners please register at the 
Parish Office. NoƟfy the office of any changes to help keep 
our records up to date. 

Registro—Los nuevos feligreses por favor regístrese en la 
Oficina Parroquial. NoƟfique a la oficina de cualquier cam-
bio para ayudar a mantener nuestros registros actualiza-
dos. 

Pastor Fr. Dean Cesa 828-670-0051 

In Case of Emergency Fr. Dean Cesa 828-670-0053 
Pastor’s Secretary Carol Wald 828-670-0051 

Bookkeeper (Monday) Pam McRae 828-670-0051 

Parish Pastoral Council (PPC) Parish Office 828-670-0051 
Finance Council Trisha Nicoll, Chairperson 504-919-3801 

Buildings & Grounds Commission Mike Andreucci, Chairperson 828-778-1233 

Faith FormaƟon Commission Maria Eva Tabora, Commission Leader   
Tim Kelley, Faith FormaƟon Coordinator 
Guillermo Miranda, Charlos por BauƟsmos   
Lupe Uriostegui, Spanish Adult Faith FormaƟon 
Teresa Lozada, Spanish RCIA 

828-329-4498    
828-777-1514    
828-367-8976    
828-423-3996    
828-665-0527 

Liturgy & Spiritual Life Commission 

Children’s Liturgy 

Connie Cathey, Chairperson 

Laura Lawrence 

828-777-9748 

828-777-2140 
Altar Society Parish Office 828-670-0051 

Praying Hearts Ministry Elaine Lovelace 828-545-3251 

Music Ministry Parish Office 828-670-0051 

Parish Life & Fellowship Commission Jo MacWilliam, Chairperson 828-777-6096 

Bereavement Ministry Susan Hunter 828- 318-5168 
Stewardship CommiƩee Parish Office 828-670-0051 

Catholic Daughters of the Americas Susan Hunter 828- 318-5168 
Knights of Columbus Mike Andreucci 828-778-1233 

Ministerio Hispaňo Antonio Garcia 828-713-3210 

St. Vincent de Paul Pager Number 828-775-1933 

Catholic ChariƟes  (ccdoc.org) 50 Orange Street, Asheville, NC  28801  828-255-0146 

FOLLOW THIS LINK TO JOIN THE KNIGHTS OF COLUMBUS.  FIRST YEAR 
OF MEMBERSHIP FREE WITH THE CODE: 

BlessedMcGivney  

WEEKLY KNIGHT 
January 11 & 12, 2025 / Enero de 11 y 12 de 2025 

FAITH FORMATION PAGE 

Pancake Breakfast 
Pancakes will be back in 2025! Our first pancake breakfast of the New Year 
will be taking place on Sunday, January 19.  There will also be a presentation 
from special guest Bill Matthews. Come and join us! 
 
 
 
 

 
 

Desayuno de panqueques 
¡Los panqueques volverán en 2025! Nuestro primer desayuno de panqueques 
del Año Nuevo se llevará a cabo el domingo 19 de enero. También habrá una 
presentación del invitado especial Bill Matthews. ¡Ven y únete a nosotros! 
 

Baby Bottle Drive 
With a New Year, that means it’s time for our annual baby bottle drive.  
Please get a baby bottle from the narthex after Mass and fill it with your 
change over the next couple of months and return the bottle to the narthex 
by Ash Wednesday.  All proceeds will benefit Ascend Women’s Center 
(formerly known as Mountain Area Pregnancy Services). 
 
 
 
 
 
 

Colecta de biberones 
Con el Año Nuevo, eso significa que es hora de nuestra colecta anual de 
biberones.  Por favor, obtenga un biberón del nártex después de la Misa y 
llénelo con su cambio durante los próximos meses y devuelva el biberón 
al nártex antes del Miércoles de Ceniza.  Todos los ingresos se destinarán 
al Centro de Mujeres Ascend (anteriormente conocido como Servicios de 
Embarazo del Área de Montaña). 
 

Benefits Presentation 
Bill Matthews will be joining us on Sunday, January 26, after the 10:00 
and 12:00 Masses, to provide a short presentation on the benefits availa-
ble to Knights and their families.  Come and see how being a member of 
the Knights of Columbus is the right choice for your family. 
 
 
 
 
 
 

Presentación de beneficios 
Bill Matthews se unirá a nosotros el domingo 26 de enero, después de las 
misas de 10:00 y 12:00, para brindar una breve presentación sobre los 
beneficios disponibles para los Caballeros y sus familias.  Venga y vea 
cómo ser miembro de Caballeros de Colón es la elección correcta para su 
familia. 

About the Gospel: 
AŌer Jesus was bapƟzed, the Holy Spirit came down in the form of a dove.  A 
voice from Heaven said, “You are my beloved Son; with you I am well pleased.”  
Father, Son, and Holy Spirit are each present for this important event at the 
beginning of Jesus’ public ministry. 
 
In Church: 
Spend Ɵme in front of the church NaƟvity scene (crèche) and think about who 
was present at Jesus’ birth.  Imagine yourself in the scene. 
 
Ques ons of the Week: 
What difference does being bapƟzed make in the choices you make?  What 
leadership do you offer in your faith community?  How do you live out the 
BapƟsm claim on you for service in the Church and in the world? 
 
Family Prayer: 
Thank you, Lord, for making us members of your family through BapƟsm.  
Amen. 
 
Sobre el evangelio: 
Después de que Jesús fue bauƟzado, el Espíritu Santo descendió en forma de palo-
ma.  Una voz del Cielo dijo: “Tú eres mi Hijo amado; con Estoy muy contento conƟ-
go”.  Padre, Hijo y Santo Cada uno de los Espíritus está presente en este importante 
evento al comienzo del ministerio público de Jesús. 
 
En la Iglesia: 
Bendícete con el agua bendita de la pila al entrar y salir de la iglesia como  re-
cordatorio de que fuiste bauƟzado en la familia de Dios.  Imagina la voz de Dios 
diciéndote: “Tú eres mi hijo/hija amado; conƟgo yo Estoy muy contento”. 
 
Preguntas de la semana: 
¿Qué diferencia hace el ser bauƟzado en el elecciones que haces?  ¿Qué liderazgo 
ofrece usted en su comunidad de fe?  ¿Cómo vive usted el reclamo del BauƟsmo 
para el servicio en la Iglesia y en el mundo? 
 
Oración familiar: 
Gracias Señor por hacernos miembros de tu familia a través del BauƟsmo.  Amén. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Holy Father’s Prayer Inten on of the Month For the right to an educa on – Let us 
pray for migrants, refugees and those affected by war, that their right to an       
educaƟon, which is necessary to build a beƩer world, might always be respected. 
 
Intención de oración del mes del Santo Padre Por el derecho a la educación – 
Oremos por los migrantes, los refugiados y los afectados por la guerra, para que 
siempre se respete su derecho a la educación, que es necesaria para construir un 
mundo mejor. 
 
 
 
 
 
 
If your child is in his/her 2nd year or more of Faith FormaƟon and is in 2nd grade or 
higher and seeks First ReconciliaƟon and First Communion in 2025, please see Tim 
Kelley or Eva Tabora. 
 
Si su hijo está en su segundo año o más de Formación de Fe y está en segundo grado 
o superior y busca la Primera Reconciliación y la Primera Comunión en 2025, con-
sulte a Tim Kelley o Eva Tabora. 
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